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Moje serce odczuwa bardzo
wiele.

Mon cceur ressent beaucoup
de choses.




Czuje sie szczesliwa, gdy
wieczorami babcia opowiada
nam bajki.

| Je suis contente quand ma
grand-mere nous raconte des
histoires le soir.




Czuje sie figlarnie, gdy bawie
sie z mojg przyjaciotka.

Je me sens comique quand je
joue avec mon amie.,




Czuje sie zle, gdy tata mowi,
Ze nie ma pieniedzy.

Je me sens mal quand mon
pere dit qu'il n’a pas
d’argent.




Czuje sie kochana, gdy moja
mama mnie tuli.

Je me sens aimée quand ma
mere me donne un calin.
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